
B1.30.2 Voltooid verleden toekomende tijd: zou(den) verlof
aangevraagd hebben / zou(den) op reis geweest zijn 
Temps futur antérieur du passé  : zou(den) avoir demandé un congé / zou(den) avoir été en
voyage

 

Le futur antérieur dans le passé (vvtt) exprime ce qui aurait pu se passer
dans le passé, ou ce que tu aurais fait dans une situation donnée.

1. Règle : Le futur antérieur dans le passé se forme avec le passé de zou(den) + le participe passé
du verbe principal + les auxiliaires avoir ou être selon le verbe.
2. On utilise le futur antérieur dans le passé pour faire référence à un projet ou une idée que l’on
avait dans le passé, mais qu’on n’a jamais réalisé.
3. On utilise le futur antérieur dans le passé pour décrire des situations irréelles ou hypothétiques
dans le passé.

Persoon
(Personne)

zou + voltooid deelwoord + hebben  (zou +
participe passé + avoir)

zou + voltooid deelwoord + zijn  (zou +
participe passé + être)

ik
zou verlof aangevraagd hebben (j’aurais
demandé un congé)

zou op reis geweest zijn (je serais parti(e)
en voyage)

jij/je/u
zou verlof aangevraagd hebben (tu/vous aurais
demandé un congé)

zou op reis geweest zijn (tu/vous serais
parti(e) en voyage)

hij/zij/het
zou verlof aangevraagd hebben (il/elle aurait
demandé un congé)

zou op reis geweest zijn (il/elle serait
parti(e) en voyage)

wij/we
zouden verlof aangevraagd hebben (nous
aurions demandé un congé)

zouden op reis geweest zijn (nous serions
parti(e)s en voyage)

jullie
zouden verlof aangevraagd hebben (vous auriez
demandé un congé)

zouden op reis geweest zijn (vous seriez
parti(e)s en voyage)

zij/ze
zouden verlof aangevraagd hebben (ils/elles
auraient demandé un congé)

zouden op reis geweest zijn (ils/elles
seraient parti(e)s en voyage)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Ik dacht dat je vorige week al ________________________________, maar ik zie niets in het systeem.   (Je
pensais que tu aurais déjà demandé un congé la semaine dernière, mais je ne vois rien dans le système.)  

a.   verlof zou aangevraagd hebben  b.   verlof aangevraagd zou zijn
c.   verlof aangevraagd zou hebben  d.   zou verlof aangevraagd hebben

2. Als de noodsituatie niet was gebeurd, ________________________________.   (Si la situation d'urgence ne
s'était pas produite, nous serions maintenant en voyage.)  

a.   zouden we nu op reis geweest hebben  b.   waren we nu op reis geweest zijn
c.   zouden we nu op reis geweest zijn  d.   zouden we nu op reis zijn geweest
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3. Volgens de cao ________________________________ op een vrije dag, maar ik had het niet op tijd
aangekondigd.   (Selon la convention collective, j'aurais eu droit à un jour de congé, mais je ne l'avais
pas annoncé à temps.)  

a.   zou ik recht hebben gehad  b.   zou ik recht gehad hebben
c.   had ik recht zou hebben  d.   zou ik recht geweest zijn

4. Je ________________________________, zei je, maar ik heb nog niets ontvangen.   (Tu aurais déjà remis
l'attestation médicale hier, as-tu dit, mais je n'ai encore rien reçu.)  

a.   had het medische attest gisteren al ingeleverd hebben
b.   zou het medische attest gisteren al inleveren

c.   zou het medische attest gisteren al ingeleverd hebben
d.   zou het medische attest gisteren al ingeleverd zijn

1. verlof aangevraagd zou hebben 2. zouden we nu op reis geweest zijn 3. zou ik recht gehad hebben 4. zou het medische
attest gisteren al ingeleverd hebben

2. Réécrivez les phrases (QR: IA+) 

1. Ik had een afspraak bij de gemeente, maar ik ben het vergeten.
____________________________________________________________________________________________________
(J’aurais eu un rendez-vous à la mairie, mais je l’ai oublié.)

2. Je wilde de trein van 08.10 uur nemen, maar je miste hem.
____________________________________________________________________________________________________
(Tu aurais pris le train de 08 h 10, mais tu l’as raté.)

3. Hij wilde eerder reageren op de e-mail, maar hij had geen tijd.
____________________________________________________________________________________________________
(Il aurait répondu plus tôt à l’e-mail, mais il n’avait pas le temps.)

4. Wij wilden met de auto naar het werk gaan, maar de auto startte niet.
____________________________________________________________________________________________________
(Nous serions allés au travail en voiture, mais la voiture ne démarrait pas.)

1. Ik zou een afspraak bij de gemeente gehad hebben, maar ik ben het vergeten. 2. Je zou de trein van 08.10 uur genomen
hebben, maar je miste hem. 3. Hij zou eerder op de e-mail gereageerd hebben, maar hij had geen tijd. 4. Wij zouden met de
auto naar het werk gegaan zijn, maar de auto startte niet.

 

3. Corrigez l'erreur 
1. We zouden vorige zomer op reis geweest hebben, maar ik was ziek.

_____________________________________________________________________________
Nous serions partis en voyage l’été dernier, mais j’étais malade.

2. Ik zou gisteren verlof aanvragen hebben, maar het lukte niet.
_____________________________________________________________________________
J’aurais demandé un congé hier, mais je n’y suis pas arrivé.

1. We zouden vorige zomer op reis geweest zijn, maar ik was ziek. 2. Ik zou gisteren verlof aangevraagd hebben, maar het
lukte niet.
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